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Carta defecha 26 de marzo de 2014 dirigida a la Presidenta
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino dela Misién Permanente de la Arabia Saudita ante
las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunta una carta del representante especial de la
Coalicion Siria de fecha 26 de marzo de 2014 antes de que la Secretaria General
Adjunta de Asuntos Humanitarios y Coordinadora del Socorro de Emergencia
realice su exposiciéon informativa ante el Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, que tendralugar el 28 de marzo de 2014 (véase €l anexo).

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente carta y su anexo como
documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Abdalmohsen Alyas
Encargado de negocios interino
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Anexo dela carta de fecha 26 de marzo de 2014 dirigida a
la Presidenta del Consejo de Seguridad por el Encargado
de Negociosinterino dela Misién Permanente de la
Arabia Saudita ante las Naciones Unidas

En nombre de la Coalicion Nacional de las Fuerzas Revolucionarias y la
Oposicion Sirias, tengo el honor de presentarle informacion sobre las medidas
adoptadas por la Coalicién Siriay sus asociados para mejorar €l acceso de la ayuda
humanitaria en las zonas liberadas de Siria, antes de que la Secretaria General
Adjunta y Coordinadora del Socorro de Emergencia realice su exposicion
informativa ante el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 28 de marzo de
2014.

La aprobacién por unanimidad de la resolucién 2139 (2014) del Consgjo de
Seguridad el 22 de febrero de 2014 pareci6 indicar que finalmente el régimen sirio
se veria obligado a cumplir las obligaciones que le incumben en virtud del derecho
internacional humanitario. Celebramos los esfuerzos de las Naciones Unidas, sus
organismos y las organizaciones no gubernamentales para socorrer al pueblo sirio.
Sin embargo, en los Ultimos 30 dias hemos visto que el régimen de Assad sigue
obstaculizando el acceso humanitario y ha redoblado sus ataques indiscriminados y
excesivos contra el pueblo sirio.

Compromiso dela Coalicion Siria con la resolucion 2139 (2014) del
Consgjo de Seguridad y el derecho internacional humanitario

La Codicion Siria esta plenamente comprometida con el derecho
internacional. Nuestra lucha forjar4 una Siria que respetard los derechos de su
pueblo y cumplira sus obligaciones internacionales y nacionales. Es por ello que
hemos aprobado la Declaracion de Compromiso sobre el Cumplimiento del Derecho
Internacional Humanitario y la Facilitacion de la Asistencia Humanitaria (véase el
apéndice 2). En ella se establece claramente nuestro compromiso con el respeto del
derecho humanitario internacional. La Proclamacion de Principios de nuestro
Consgjo Militar Supremo constituye otra prueba de nuestro respeto del derecho
internacional (véase el apéndice 3).

Ademas de reafirmar sus compromisos de principio, en la practicala Coalicion
Siria también ha velado por el respeto del derecho internacional. Esto era asi antes
de aprobarse la resolucion 2139 (2014) y lo seguird siendo en los proximos meses.
Tanto la Coalicion Siria como el Ejército Sirio Libre respetan laletray el espiritu de
la resolucion 2139 (2014). Entre algunas de las medidas adoptadas por €l Ejército
Sirio Libre para demostrar este compromiso, y a pesar del recurso constante a la
violencia por parte del régimen, se incluyen:

« Proteccion de las organizaciones no gubernamentales y facilitacion de su labor
en las zonas liberadas

« Establecimiento de oficinas de socorro para entregar suministros alos civiles

* Proteccion de comunidades minoritarias durante el sitio establecido por el
régimen a Homs.

En el apéndice 1 se ofrece una descripcion mas detallada de las medidas
adoptadas por la Coalicion para dar cumplimiento alaresolucion 2139 (2014).
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Incumplimiento delaresolucion 2139 (2014) y del derecho internacional
humanitario por parte del régimen

La Coadlicién Siriay del Ejército Sirio Libre estan haciendo todo lo posible
para garantizar el respeto del derecho internacional humanitario, en particular el
cumplimiento de la resolucion 2139 (2014). Como ya hemos informado al Consejo,
el régimen es responsable de la creacion y la perpetuacion de la catéstrofe
humanitaria que nuestro pueblo ha sufrido en el curso de los tres Ultimos afios. El
régimen sirio tiene la responsabilidad de cumplir sus obligaciones en virtud del
derecho internacional. Sin embargo, en lugar de cumplir con sus responsabilidades
juridicas, el régimen sirio:

* Ha intensificado los atagues contra zonas pobladas por civiles, incluso

mediante el uso indiscriminado y desproporcionado de las bombas de barril y

el armamento pesado

* No ha logrado ningin progreso real con respecto a la declaracion de la
Presidencia del Consegjo de Seguridad de 2 de octubre de 2013
(S/PRST/2013/15)

« Ha sometido a la poblacién civil a asedio en el marco de una estrategia de
“dominacién por inanicion”

» Ha detenido a hombres evacuados de Homs

 Haretirado suministros médicos de convoyes humanitarios

« En multiples ocasiones, ha negado autorizacion para que los convoyes de las
Naciones Unidas presten ayuda humanitaria a las zonas controladas por la
oposicion.

Los siguientes ejemplos concretos ilustran la obstruccion permanente de la
asistencia humanitaria por parte del régimen:

* 24 de febrero: un envio de suministros médicos de la Organizacion Mundial de
la Salud fue retenido en un puesto de control del régimen hasta su liberacion el
5 de marzo (con lo que llegd a Al Ragga el 8 de marzo)

*7 de marzo: las autoridades de seguridad del régimen retiraron articulos
médicos, entre ellos antibidticos y medicamentos antibacterianos, de un
convoy de ayuda dirigido aAl Houla

12 de marzo: las autoridades del régimen retiraron medicamentos y
suministros médicos de un convoy dirigido a Adraa al-Umaliyeh y Adraa
Albalad

« 8 de febrero: la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios estimé que
durante la evacuaciéon de un pufiado de civiles de la Ciudad Vieja de Homs,
125.000 habitantes de Alepo se habian visto desplazados en un fin de semana
como consecuencia de la intensificacion del bombardeo contra la ciudad. Fue
denegada la solicitud presentada por las Naciones Unidas de enviar un convoy
de urgencia integrado por varios organismos para prestar asistencia a los
desplazados.

Ademés, como demuestran los informes de la Comision Internacional
Independiente de Investigacion (véase A/HRC/25/65) y la Oficina de Coordinacion
de Asuntos Humanitarios, el régimen sirio ha venido cometiendo atrocidades y
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abusos de manera rutinaria en los centros de detencion oficiales y los puestos de
control de las zonas sitiadas y en el curso de allanamientos de viviendas. No ha
hecho nada por distinguir entre civiles y combatientes y, en cambio, ha recurrido al
bombardeo con artilleria y los ataques aéreos, entre otros medios con bombas de
barril, contra zonas densamente pobladas por civiles. Estas atrocidades constituyen
crimenes de lesa humanidad y crimenes de guerray su frecuencia no ha disminuido
desde la aprobacién de la resolucion 2139 (2014) del Consejo de Seguridad.

Pr 6ximas medidas

El régimen de Assad no se propone cumplir con las obligaciones que le
incumben en virtud del derecho internacional. Lo ha demostrado de manera
constante desde que comenzara a reprimir brutalmente a la revolucion siria tres afios
atrés. Lamentablemente, |a resolucion 2139 (2014) del Consejo de Seguridad no ha
logrado modificar la conducta del régimen.

En la resolucion 2139 (2014), parr. 17, el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas se comprometio de manera unanime a “adoptar nuevas medidas en
caso de incumplimiento de la presente resolucion”. A un mes de aprobada la
resolucion, el régimen sirio sigue sin acatar la voluntad del Consejo y no parece
dispuesto a hacerlo. Habida cuenta de las continuas violaciones de la resolucion
2139 (2014) por parte del régimen sirio, instamos a los miembros del Consgjo de
Seguridad a que adopten todas las medidas necesarias para defender el derecho
internacional y velar por que el régimen sirio dé cumplimiento a la resolucion 2139
(2004) de manera total e inmediata.

En la actualidad, como en los Ultimos tres afos, es fundamental que el Consgjo
de Seguridad €jerza una mayor presion sobre el régimen para asegurar que respete la
voluntad del Consejo y sus obligaciones internacionales. La adopcion de medidas
significativas para obligar al régimen a cambiar su conducta representa la Gnica
posibilidad de alivio para la catastroéfica situacion humanitariaen Siria.

Aungue el Consejo de Seguridad no adopte més medidas, el régimen sirio esta4
obligado a regirse por el derecho internacional consuetudinario, como se establece
en el articulo 70 del Protocolo Adicional | a los Convenios de Ginebra. Los 3,5
millones de personas que se encuentran en zonas de dificil acceso deben tener
recurso a la ayuda humanitaria a través de las rutas mas directas, incluso a través de
las fronteras. Cualquier obstruccion o la denegacion arbitraria del acceso por parte
del régimen debe ser tratada por €l Consegjo de Seguridad como una violacion grave
del derecho internacional.

(Firmado) Ngjib Ghadbian
Representante Especial de la Coalicion Siria ante las Naciones Unidas
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i)

i)

Cumplimiento de la resolucion 2139 (2014) del Consejo de
Seguridad por la Coalicion Siriay el Ejército Sirio Libre

Parr. 3: Todas las partes deben poner fin alos ataques per petrados contra civiles

 El Ejército Sirio Libre se cred en 2011 para proteger a los civiles contra la
brutalidad del régimen. Renuncia a realizar ataques contra la poblacién civil y
condena el uso de bombardeos aéreos y de cohetes tierra-tierra. El Ejército
Sirio Libre también condena todos los ataques perpetrados contra barrios
civiles, escuelas, edificios de apartamentos, panaderias u hospitales,
independientemente de quienes sean sus autores.

« En 2013, el Consegjo Militar Supremo del Ejército Sirio Libre presentd su
proclamaciéon sobre la proteccion de los civiles y el compromiso con los
derechos humanos (apéndice 3). Para garantizar la cabal comprension y
aplicacion de la proclamacion, los expertos juridicos del Ejército Sirio Libre
imparten seminarios sobre derecho internacional humanitario a las unidades y
realizan visitas periddicas a los territorios controlados por este.

« Los civiles no pueden ser blanco de las fuerzas del Ejército Sirio Libre. Para
garantizar que se respete este principio, todos los objetivos militares del
Ejército Sirio Libio deben ser aprobados por la estructura de mando. Quien
contravenga este principio debera rendir cuentas de sus actos, como lo exige el
derecho internacional.

« Para asegurar que se preserven todas las vidas civiles y que la atencion médica
alcance a quienes la necesitan, el Ejército Sirio Libre lleva a cabo operaciones
de blsqueday salvamento después de |os ataques del régimen.

Parrs. 5,6y 7: Todas las partes deben per mitir la prestacion de
asistencia humanitaria, per mitir acceso de la asistencia humanitaria,
incluso atravésdelasfronterasy laslineas de conflicto, y facilitar las
actividades de las Naciones Unidas

« Las brigadas del Ejército Sirio Libre respetan, protegen y facilitan la labor de
las organizaciones no gubernamentales en las zonas liberadas. El Ejército
facilita el ingreso de las organizaciones no gubernamentales a norte de Siria,
incluidas la Fundacion Maram y la Fundacién Karam, que proporcionan
socorro humanitario a los nifios sirios y se encargan del funcionamiento de las
escuelas y los centros de mujeres en las provincias de Idlib y Alepo. Las
organizaciones no gubernamentales internacionales también han trabajado en
estrecha colaboracion con las unidades del Ejército Sirio Libre en toda la
region septentrional de Siria para otorgar acceso seguro a los sirios que lo
necesiten.

 Algunos grupos del Ejército Sirio Libre, como el Frente de Revolucionarios
Sirios, han establecido oficinas de socorro para entregar suministros de
socorro alas comunidades de |os territorios liberados.

» La Oficina de socorro del Ejército Sirio Libre ha entregado articulos a los
nifios sirios de las provincias de Idlib y Hama. Esta distribucion se lleva a cabo
mediante la facilitacion de la circulacion de articulos humanitarios de las
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organi zaciones no gubernamentales en las zonas que se encuentran bajo ataque
por el régimen de Assad, en el norte de Siria.

« El Frente de Revolucionarios Sirios también ha distribuido materiales de
socorro ala poblacion minoritaria drusa.

 El Consgjo Revolucionario en Deir ez-Zor también mantiene una oficina de
socorro que distribuye ayuda en toda la provincia.

« El socorro proporcionado por el Ejército Sirio Libre contrasta fuertemente con
el régimen sirio. En Al-Wa'r, por ejemplo, el régimen sirio esta impidiendo el
acceso humanitario y pone en préctica una politica de dominacién por
inanicion. Si bien los poblados de Ghasbeih y Haswiya estan bajo el control
del Ejército Sirio Libre, el poblado de Dwair esta bajo el control del régimen,
que lo utiliza para efectuar disparos contralas zonas vecinas y atentar contrala
poblacion civil.

Parr. 5: Todas las partes debe levantar el asedio de las zonas pobladas

 Se ha acusado a “la oposicion” de asediar los poblados de Nubl y Zahra, en
Alepo.

« Deberia hacerse una distincién entre los diferentes tipos de grupos armados,
como hizo la Comision Internacional Independiente de Investigacion en su
informe. Condenamos todo tipo de asedio contra la poblacion civil.

« El régimen ha convertido a Nubl y Zahra en bastiones militares, en los que se
utiliza un gran nimero de armas pesadas y son utilizados como bases para
bombardear y atacar los poblados vecinos.

« El Ejército Sirio Libre no esta asediando los poblados. L as brigadas que actdan
en la zonatienen carécter extremista.

* Recomendamos que las Naciones Unidas verifiqguen los hechos sobre el
terreno, en particular para determinar si las fuerzas del régimen controlan por
lo menos una ruta de acceso en la zona (Afrin), si hay escasez de suministros
humanitarios en las zonas a que se hace referencia y en qué medida. El
Ejército Sirio Libre hara todo lo posible por facilitar el acceso humanitario a
€sas zonas.

Parr. 5: Todas las partes estan de acuerdo en realizar pausas humanitarias,
altos el fuego localesy treguas

* Se han realizado pausas humanitarias locales. En los casos en que no se
pudieron establecer, ha sido responsabilidad del régimen. Esto incluye a Homs
donde, el 8 de febrero de 2014, el régimen dispard contra un convoy de ayuda.

 Cuando se agoto el agua potable en Alepo, se acordd un alto el fuego para que
el combustible y los desinfectantes pudieran llevarse a través de las estaciones
de bombeo. Ello permitio restablecer el servicio de agua potable. Sin embargo,
el régimen rompi6 alto el fuego en septiembre de 2012, cuando maté a dos
combatientes del Ejército Sirio Libre. No obstante, el Ejército Sirio Libre
mantuvo el alto el fuego.

« El régimen también viol 6 los altos el fuego locales en Mouaddamiah y Barza.
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v) Parr. 8: Neutralidad médica

« El Ejército Sirio Libre ha publicado instrucciones estrictas a fin de garantizar
la labor de las misiones médicas y la no utilizaciéon y la no adquisicion de
materiales pertenecientes a civiles.

« En febrero de 2014, el Ejército Sirio Libre permitié la entrada de la Media
Luna Roja ala penitenciaria central de Alepo para que pudierallevar alimentos
y medicamentos alos reclusos y las fuerzas del régimen.

vi) Parr. 9: Todas las partes deber an proteger alos civiles, incluidaslas minorias
étnicas
« El Ejército Sirio Libre no persigue a las personas por motivos étnicos,
religiosos o confesionales.

* Por gjemplo, hay muchos poblados kurdos bajo €l control del Ejército Sirio
Libre en el norte de Alepo (aquellos que no estan bajo control del Partido de la
Unién Democratica). La Unica amenaza para esos poblados proviene de los
bombardeos realizados por el régimen.

« En la Ciudad Vieja de Homs, algunas comunidades cristianas permanecieron
bajo la proteccion del Ejército Sirio Libre durante el largo sitio realizado por €l
régimen.

» En Kadin, en la costa siria, la comunidad murshidi vivié bajo la proteccion del
Ejército Sirio Libre durante casi un afio. En agosto de 2013, el régimen
bombarded y amenazé a los murshidi, por lo que fueron desplazados a la
fuerza

vii) Parr. 10: Todas las partes deben desmilitarizar los hospitales, escuelas, etc.

« El Ejército Sirio Libre evacud a las escuelas de Manbgj. Lamentablemente,
luego la ciudad paso a estar bajo el control del Estado Islamico del Iraq y la
Gran Siria.

« La brigada de Tawheed ha evacuado las instalaciones del hospital de Alepo en
la zona de Hanano.

« Los hospitales y escuelas han sido blanco de bombardeos aéreos por parte del
régimen. Por giemplo, el 22 de diciembre de 2013 diez estudiantes murieron en
Masaken Hanano en Alepo como resultado de atagues con bombas de barril. El
11 de septiembre de 2013 murieron 11 personas cuando un hospital
improvisado de la ciudad de Bab, en Alepo, fue bombardeado desde el aire.

viii) Parr. 11: Todas las partes deben poner fin a las practicas de detencion
y tortura

 Los grupos del Ejército Sirio Libre han establecido fuerzas de policia para
proteger a los ciudadanos contra los secuestros. Por ejemplo, se han
establecido fuerzas policiales pertenecientes al Ejército Sirio Libre en los
alrededores de Alepo.
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ix) Pérr.12: Todas las partes deben garantizar la seguridad y proteccién
del personal de las Naciones Unidas

 El Ejército Sirio Libre no lleva a cabo acciones contra el persona de las
Naciones Unidas y hard arreglos para su proteccion cada vez que se lo
soliciten, siempre y cuando reciba informacion sobre las zonas y rutas en las
gue se necesita proteccion.

«Esto también se aplica a las organizaciones no gubernamentales
internacionales con las que han venido trabajando las unidades del Ejército
Sirio Libre a lo largo del ultimo afio. Las relaciones entre las organizaciones
no gubernamental es internacionales y las dependencias del Ejército Sirio Libre
estan establecidas y fluyen correctamente.

x) Parr. 14: Todas las partes deben rechazar €l terrorismoy las organizaciones
terroristas

e Durante los Udltimos cuatro meses, el Ejército Sirio Libre ha venido
combatiendo contra los extremistas del Estado Islamico del Iraq y la Gran
Siria, vinculado aAl-Qaida.

* Por gemplo, el Ejército Sirio Libre esta empefiado en liberar con urgencia la
provincia de Al Ragga, que esta bajo el control del Estado Islamico del Iraqy
la Gran Siria, y ha condenado reiteradamente |la presencia de este Ultimo en la
zona.

« El Estado Isldmico del Iraq y la Gran Siria fue derrotado y expulsado de Idlib,
los alrededores de Hama, Dier ez-Zor, la ciudad de Alepo y el norte de la
provincia de Alepo.

« El Ejército Sirio Libre ha sufrido numerosas bajas a consecuencia de los
combates en dos frentes, con el régimen y con el Estado Islamico del Iraqy la
Gran Siria, en pos de los objetivos democréticos de la rebelion. Ninguno de los
enemigos ha actuado de la misma forma, optando en cambio por combatir
contra el Ejército Sirio Libre exclusivamente. En consecuencia, en los hechos
el régimen esta actuando en connivencia con la organizacion terrorista Estado
Isl&mico del Iraqy la Gran Siria.

xi) Parr. 15: Todas las partes deben colaborar en pro dela aplicacion del
Comunicado de Ginebra

« El objetivo de la Conferencia de Ginebra es la plena aplicacion del
Comunicado de Ginebra, empezando por el establecimiento de un érgano de
gobierno de transicion que ejerza plenos poderes g ecutivos, que podriaincluir
a miembros del actual Gobierno y de la oposicion y otros grupos, y debera
formarse sobre la base del consenso.

» La Coalicion Siria estuvo en Ginebra en enero y febrero de 2014 con el
proposito de participar de manera activa y constructiva para alcanzar una
solucion politica para el conflicto sirio.

« En la reunion, la Coalicion Siria presentd propuestas positivas y practicables.
El régimen de Assad fue preparado Unicamente para sembrar la confusion y
demorar el proceso. En repetidas ocasiones, la delegacion del régimen no se

8/12

14-28054



S/2014/224

14-28054

mostré dispuesta a tratar las cuestiones fundamentales planteadas en el
Comunicado de Ginebra.

* En el curso de las negociaciones realizadas en Ginebra, la Coalicion Siria
presentd una Declaracion de Principios Bésicos, que propone un marco de
transicion. Sin embargo, el régimen sirio se nego aincluso tratarlo.

e La Coalicion Siria amplié su representacion en el proceso de Ginebra, o que
incluyo la asistencia de representantes de grupos armados durante la segunda
ronda de negociaciones.

eLa Coalicion Siria aprobd la Declaracion de Compromiso sobre el
Cumplimiento del Derecho Internacional Humanitario y la Facilitacion de la
Asistencia Humanitaria y envi6 una carta de fecha 19 de marzo de 2014 a la
Secretaria General Adjunta Amos, confirmandola (véase el apéndice 2).
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Declaracion de Compromiso sobre el Cumplimiento
del Derecho Internacional Humanitarioy la
Facilitacion de la Asistencia Humanitaria

Estamos de acuerdo en que los intereses y el bienestar de la poblacion siria son
nuestra principal prioridad y afirmamos nuestro compromiso de proteger y respetar
alos civilesy asegurar que se les preste ayuda en o sucesivo y en todo momento;

Afirmamos nuestra responsabilidad de respetar el derecho internacional
humanitario en todo momento, incluidas, sin perjuicio de la aplicacion de las
normas que no se enumeran en la presente, las responsabilidades de:

« Distinguir en todo momento entre la poblacion civil y los combatientes, asi
como entre los objetos civiles y los objetivos militares, y dirigir los ataques
Unicamente contra estos Ultimos

* Respetar y proteger las escuelas y los hospitales, y abstenerse de utilizarlos en
apoyo a las operaciones militares, incluso ubicando objetivos militares dentro
o cercade €ellos

* Abstenerse de reclutar nifiosy utilizar nifios en las hostilidades

» Abstenerse de cualquier tipo de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes, incluida la violencia sexual de cualquier tipo

* Respetar a los heridos y enfermos, incluidos los combatientes, y permitir que
estos reciban, en la méxima medida de lo posible y con la menor demora, la
atencion médica que exija su condicion, sin discriminacion

* Respetar y proteger a los trabajadores de socorro, permitir y facilitar el transito
rgpido y sin trabas de la ayuda, en particular de los equipos médicos y
quirargicos, y conceder libertad de circulacion a personal de socorro
autorizado para llegar a quienes lo necesitan exclusivamente en funcion de las
necesidades, a menos que deba restringirse temporalmente su circulacion por
necesidad militar imperiosa

« Permitir la evacuacion segura de todos los civiles desde las zonas asediadas y
facilitar el transito rapido y sin trabas de los envios de socorro a ellas

» Tratar a toda persona privada de libertad con humanidad y garantizar una
organizacion imparcial, neutral e independiente con acceso periddico a las
personas privadas de libertad

Ademaés de estas responsabilidades, convenimos en:
» Abstenernos de recurrir a uso de armas pesadas en centros poblados

* Respetar y defender los principios humanitarios fundamentales de humanidad,
neutralidad, imparcialidad e independencia

» Acordar y facilitar de manera inmediata arreglos para llevar a cabo camparias
de inmunizacion esenciales en latotalidad del territorio sirio

 Adoptar procedimientos simples y acelerados para todos los arreglos logisticos
y administrativos necesarios de las operaciones de socorro humanitario
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« Colaborar de inmediato y de buena fe con los representantes de los organismos
humanitarios para convenir disposiciones practicas relativas a la prestacion de
asistencia con el fin de atender las necesidades de todos los civiles, en
particular mediante la répida autorizacion de los convoyes humanitarios y la
realizacion de pausas humanitarias periddicas, la aplicacion de acuerdos de
disolucion de conflictos anivel local y el establecimiento de dias de tregua

» Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar que todos los efectivos
gue actlen siguiendo nuestras ordenes o bajo nuestro control respeten los
compromisos en virtud del derecho internacional humanitario y de la presente
Declaracion, e investiguen todas las denuncias de violaciones y lleven a la
justicia alos responsables.
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Apéndice 3
[Original: arabe e inglés]
Consejo Militar Supremo

Proclamacién de Principios

Por la presente, el Consgjo Militar Supremo proclama los siguientes
principios:

« Creemos en una Sirialibre y democrética en la que todos los ciudadanos sirios,
independientemente de su origen étnico, credo, religién o clase gozaran de
iguales derechos y viviran en libertad, justiciay paz.

« Creemos en una sociedad plural, multiétnica y con pluralidad religiosa que
respetay defiende lalibertad de expresién, de pensamiento y de conciencia.

« Creemos en la libertad de asociaciéon y reunién. No podra obligarse a ningin
ciudadano sirio a participar en una asociacion politica ni se podra restringir su
participacién en lavida politica en pie de igualdad.

« Creemos que el estado de derecho se aplicara por igual atodos los sirios, sera
respetado por |os érganos de gobierno de Siriay prevalecera en todo el pais.

e Creemos que los érganos de gobierno y las autoridades publicas deben
proteger a todos los ciudadanos de la persecucion, el temor y las penas crueles
o inusuales.

« Rechazamos todas las formas del terrorismo y combatiremos el flagelo de los
asesinatos por motivos de venganza en nuestratierra.

« Reconocemos la amenaza que representan los arsenales de armas quimicas y
bioldgicas de Siria y nos comprometemos a salvaguardar esos materiales
peligrosos.

« Acogemos con satisfaccion la paz y la seguridad en nuestra region, el Oriente
Medio y més alla de este.

« El Ejército Sirio Libre es una estructura militar responsable ante todos los
ciudadanos sirios, bajo la autoridad de un gobierno civil elegido
democréticamente.

 Procuramos que la crisis de Siriatenga un final pacifico pero, de ser necesario,
combatiremos para poner fin a la dictadura de Assad. Nuestro objetivo es
proteger ala poblacion civil de Siriay garantizarle un futuro mejor.

» Defenderemos el derecho internacional humanitario, incluido el trato humano
de los reclusos, a pesar de que el régimen de Assad cometa crimenes de lesa
humanidad e ignore las obligaciones internacionales. Ademas, no toleraremos
el asesinato o la mutilacion de los civiles, el reclutamiento y la utilizacién de
nifios por los grupos armados, los ataques contra escuelas y hospitales, €l
secuestro o rapto, la denegacion del acceso humanitario o la violencia sexual.

« Damos la bienvenida a nuestros aliados y asociados internacionales para que
nos ayuden en esta revolucion por lalibertad y la dignidad.
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